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CLXIV.
Péchy Simon b&z&di birtokos és B6z6d patronusa*

Memoriale 1631. esztend&ben.

Az meliket iilés heliet és az mellé az alsé és felsg hatar-
ban négy ! hold foldeket igirtek vala Péezi Simon uramnak 6
Naganak mi elottink megadik az levél tartdsa szerént mind
az hon valé és mezei foldeket az bezedi uraim: Az alsd hatar-
ban az meli foldeket addnak Folvomban? vagyon mindenik;
az alsé foldnek alsé viecinussa a fala nyila, felsé az Folyom
dombja alja; az masik vagyon azon nevii helyen az fels6 labban,
fels6 vieinusa Marosi Andrds nyila, az alsé vicinusa az falu
nyila. Az felsé hatdarban valé fold vagyon Viagdslokdn, ecgy
hold fold, mindenik vieinussa az falu foldei ; Fattin padfelé egy
1101(]1 fold, annak is vicinussa az falu folde, ezt hiitiink szerént
irtuk.

* Kiegészités a Keresztény Magvets XVIIL kit. 41. lapon megjelent
szimihoz.

t Nyolez hold fildet igértek volt: 4-¢t az alsd ¢s 4-ot a felsé hatarban,
de ugy litszik, leaikudtak a 8 holdat 4-re.

¢ Folyom, Folyom dombja, Vigasloka, Pad, hatirrész nevek, ma is
gy hivjak.

CLXV.

Solymosi Koncz Boldizsar levele batyjdhoz Koncz Boldizsarhoz.t

Bordos, 1634.

Szolgalatomat ajanlom kegyelmednek, mint nekem j6 akard
batyam-uramnak. Az szent isten j6 egészséget és békességes
hosszu életet adjon kegyelmednek, mind az édes dngyommal
és az édes Gesémmel egyetemben.

Az ségorral az anyamhoz felmenvén, az tiz aranyrél emlé-
keztiink, az anyank az megaddsara kész volt, de mind pénzet-
lensége miatt s mind penig az uranak zigolodasa miatt nem
ismere sem talald semmi moddjat az megadasnak. Mindazon-
altal szandéka lévén az anyamnak, hogy Bordosra joéne, igéré
arra magat Miklos Ferencz uram, hogy oly mdddal és vilasz-
szal boesdtja le az anydnkot, hogy mind ez az adodssiag s mind
penig az madarasi orokség jo végbe maradna. Az anyank érkez-
vén ide Bordosra, jelenté, hogy Miklés Ferencz uram izente
volna az ségornak, hogy felmenne Kobditfalvira és az adds-

t A hasonnevii piispok édes atyjihoz.
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sagért buesiijén marhat venne el, de agy, hogy az veres mente
kezéhez kellne. En holott tudtam, Miklés Ferencz uramnak
ebbeli ez mentebeli vigyddasit és az anydmnak miatta valé
némf nemf blsuldsit, hoztam velt el velem onnat Solymosrol
és az anyamot megkénaltam vele, Ugymint o6vével, lhogy se
Miklés Ferenez uram annak kezéhez vald vételeért tovabb ne
mesterkednék, se az anyam busuldsa elébb-elébb amiatt ne
haraptéznék, de az anydm az mentét semmi képpen kezéhez
venni nem akarta, hanem mint régen mielte volt most is anyai
confirmatiéjaval kezembe bocesita. Igy azért az Miklés Ferenecz
uram izenetin mi itt Bordoson megegyezni nem tudvan, az
mint kevés itéletem szerént irni tudék, ilyen dolgot akarok
kegyelmednek értésére adni, az melyet osztanom cselekedné
kegyelmed, hogyha jovallanid kegyelmed is. Az addssignak
tutorsaga még kegyelmeden maradjon bizonyos okért, hogyha
az anyanknak holta torténnék, kegyelmedet viselhetnék szemiink
el6tt, az ki az pénzt exequalhatnd, mert mostan még nem aka-
runk sem az anyankra erésodni, sem az kezes nénénkre, de az
anyankra kivaltképen, mert szornyii dolgot tészen rajta az ura,
patvar inkdabb helye annak az pénznek. Hanem én tudvan,
hogy énnékem tobb részem kegyelmed keze kozott ninesen.
Kegyelmed, hogyha tetszik, avagy, hogy lehet kegyelmedtil,
azt az mi volna az hugom részére nyijtand kezébe, nem teként-
vén az addssigot, nz melyet mostan emendalhatna kegvelmed
és az melyet mostan mé pro tempore remittalunk az anydnk-
nak. Engemet, ha mi illet ebben ez dologba azt kegyelmed
tudja, avagy ha mi illethetné, azt mind remittalnam az anydim-
nak, s6t inkdbb, ha lehetne és kévantatnék segiteném is, mert
énnékem nagy gyonyoriiségem, mikor az vele jol t6tt embe-
rekhez haladassal lehetek. Csak az hugom dolga igazddhassék
kegyelmed dltal, én rélam ninesen semmi sz6, nem is akarom,
hogy legyen, hogy legyen ez ilyen dolognak tractaldsdba, mert
én tudom akivil is mivel tartozom kegyelmednek és az kegyel-
med maradékinak. De hirtelenségembe nem is tudék mit joé
szerivel irni kegyelmednek, az ségorom széval jobban aperidlja
kegyelmednek.

Az czédulieskat az dngyom megadta, az mire kegyclined
kért, azt poronesolat gyanant tartom, azon leszek teljes buzgd
tehetségem szerént, hogy kegyelmednek ¢és az édes oesémnek
Andriasnak hasznalhassak. De kegyelmedet allapotunkrol tudé-
sitom hamar, ha errejové embert ldthatok. Isten Grizze és tartsa
kegyelmedet jo egészségben és hossza életben. Datum in Bordos,
ma szombaton, 1634.

Kegyelmednek j6 akaré atyjafia oromest szolgdl mig él
kegyelmednek

DBalthasar Solymose m. p.
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Kiviil : Egregio domino Balthasari Konez de Nagy-Solymos.
Salisfodinae Sdéfalviensis praefecto ete. Domino et tfratri longe
colendo.

(Eredetije jelz. nélk. a gr. Teleki-nemzetség marosvisarhelyi levél-
tirdnak Simén levelei kozott.)
Kozli: Ifj. D. Biss Istvax.

Dr. Martineau.
Manchester, 1907, majus ho.

A XIX. évsziz biiszkeségét, dr. Martineaut, a hilesészt, val-
lasos gondolkozot és irdt az angolok a hdlds megemlékezésnek ajabb
jelével tisztelék meg. Sziiletése helyén, Norwichban, emléképiiletet
emelnek, a melynek alapkdvét dprilis 20.-dn tették le szép linucpség
keretében. Hogy a kizelmult legnagyobb unitdriusdnak munkai még
népszeriibbekké legvenek, tjabban munkait bamulatos olesé kote-
tekben adja ki a Brit és Kiilfoldi Unitarius Tarsulat. (Pld. Torek-
vések keresztényi életre. 22 gyinyiri beszéd, 288 old. szép nyo-
mas, 60 fillér.) Mig e miivek a magyar unitiriusok kiadasaban
magyar nyelven is meg nem jelennck, mint Chamning munkéinak
méltd tarsai, nem ismerjik cléggé a dr. Martineau nevét. Az omli-
tett alkalombél az ,Inquirer“-ben egy kizlemény jelent meg Az
unitariusok vallasa® James Martinean 1805—1900. czimmel. Mint-
hogy a czikk névtelen irdja a Martineau nézeteit és munkait iréjuk
sajat szavainak idézeteivel mutatja be, nem lesz érdekielen nekiink
sem nehany gondolatot a bilesész sajat mondataiban olvasmmk.

LBarki, a ki megérteni akarja a Martinean vallisat, olvassa
az & beszédeit. Olvassa az elsé kitethen ,Az Isten kortilottink*
czimii beszédét, napjaink gondolkozdsanak az isteni immanentiat
illetd szempontjabol s gondolja meg, hogy ez 1843-ban jelent meg.
Az inmegadds igazi, természetes nyelve beszél a zsoltarird kolté-
szetébGl és Jézus imaibol : hirdeti az isteni léleknek az cmberivel
valé él6 kapesolatit, az § természetének a miénkkel s a miénknek
az Ovével vald mysticus kozlekedéséte. Ez volt a vallas, mit Mar-
tineau gondolt ,az Isteni és emberi léleknek egymiskizti éntudatos
érintkezése*, ,az Isten és lélek kozotti szent viszony*“.

Mikor 1857-ben Londonba vald atmenetelekor bicsut mondott
liverpooli gylilekezeténck, a melynck 25 évig volt lelkésze, igy
sz0lt: ,A mi 4thatotta kizdttetck vald egész kiildetésemet és mun-





